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3HP300 CLAM

BUTTONS

1. On/off

2. Bluetooth pairing

3. Volume up/down - Next song
4. Power LED

LET'S GET STARTED

1. Charge fully
2. Turn Bluetooth on by holding till LED blinks
3. Select the CLAM headphones on your mobile device

4. Enjoy your music in silence
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BUTTON BEHAVIOR EN

POWER BUTTON

PRESS 2 SEC: Turnon

PRESS5SEC:  Turn on + pairing mode

PRESS 5SEC:  Turn off

SINGLE CLICK: Play / pause / pick up call / hang up call
PRESS 3SEC: Decline incoming call

VOLUME BUTTONS

- BUTTON
SINGLE CLICK: Volume down
PRESS 2 SEC:  Previous song

+ BUTTON
SINGLE CLICK: Volume up
PRESS 2 SEC:  Next song

LED BEHAVIOR
POWER LED

POWER ON: Solid white

PLAYBACK: Solid white

BLUETOOTH: Blinking white (0.5 sec on/0.5 sec off)
CHARGING: Solid red

FULLY CHARGED: Solid green

LOW BATTERY: Blinking red (0.25 sec on/0.25 sec off)



LISTEN UP! EN

What is the length of the cable?
The Clam Headphones come with a 100cm detachable fabric cable.

Need help with warranty?

The standard 2 years store warranty is valid only upon presentation of the proof of purchase or copy hereof consisting of original invoice
with the date of purchase and product code. Please contact the shop where you bought your Fresh ‘n Rebel product to claim warranty.
See also Warranty & Limitations.

Is your question not included? We are here to help.
Drop us a line: helpme@freshnrebel.com

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS A WARNING!

The safety guidelines are designed for you to get the maximum performance from your Fresh 'n Rebel products safely. To ensure reliable operation:

« Always follow all instructions and warnings closely.

* Do not place in the vicinity of open fire, such as candles etc.

« Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

» The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

* CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.
» The use of the product in tropical or moderate climates does not affect the device in anyway.

Warranty & Limitations

We warranty the product against defects in material and workmanship under normal usage for a period of 2 year from the date of purchase. During that
period, defective products may be offered for repair or replacement at the store where the product was bought. The warranty does not cover
accidental damage, wear and tear, incidental loss, or use beyond the instructions in the user manual.

Operating frequency band: 2402 tot 2480 MHz
Maximum radio-frequency power transmitted: 4.3 dBm / 2.69 mW

Products specifications

Form factor: Circumaural

Cup type: Closed

Headphones technology: Dynamic

Connectivity: Wireless — Bluetooth
Drivers: 40 mm

Frequency response: 20Hz-20KHz

Battery type: Lithium lon

Battery capacity: 600 mAh

Playtime: 35 hours at 50% volume
Charging time: 3 hours

Impedance: 32 Ohm

Harmonic distortion: 1%

Microphone: Omnidirectional, 100 — 8000 Hz
Bluetooth profiles: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Connections: 3.5mm, Micro USB

Buttons: Power, BT, Play/Pause, Volume +/-



3HP300 CLAM

BUTTONS

1. Aan/uit
2. Bluetooth koppelen

4, Power LED

LATEN WE BEGINNEN

1. Laad de CLAM volledig op
2. Houd de Bluetooth knop ingedrukt tot dat het LED blink
3. Selecteer de CLAM op je mobiele apparaat

4. Geniet van je muziek in stilte
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GEDRAG VAN KNOPPEN

POWER KNOP

DRUK 2 SEC:
DRUK 5 SEC:
DRUK 5 SEC:
EEN KLIK:

DRUK 3 SEC:

VOLUME KNOPPEN

Zet aan

Zet aan + Bluetooth koppelen

Zet uit

Play / pauze / bellen / oproep beéindigen

Weiger inkomende oproep

NL

- KNOP

EEN KLIK: Volume omlaag

KLIK 2 SEC: Vorige muzieknummer

+ KNOP

EEN KLIK: Volume omhoog

PRESS 2 SEC: Volgende muzieknummer
LED GEDRAG

POWER LED

POWER AAN: LED aan wit

PLAYBACK: LED aan wit
BLUETOOTH: Knippert wit (0.5 sec aan/0.5 sec uit)
OPLADEN: LED aan rood

VOLLEDIG OPGELADEN: LED aan groen

BATTERIJ LAAG:

Knippert rood (0.25 sec aan/0.25 sec uit)



LET OP! NL

Wat is de lengte van de kabel?
De Clam Headphones komt met een 100cm verwijderbare fabriq kabel.

Heb je vragen over de garantie?

De standaard winkelgarantie van twee jaar is alleen geldig wanneer je het aankoopbewijs of een kopie hiervan kunt overleggen in de vorm
van de originele factuur, inclusief aankoopdatum en productcode. Neem contact op met de winkel waar je je Fresh 'n Rebel-product hebt
gekocht om gebruik te maken van de garantie. Zie ook "Garantie en beperkingen”.

Staat je vraag er niet bij? Wij staan voor je klaar!
Neem contact met ons op via: helpmea@freshnrebel.com

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES A WAARSCHUWING!

De veiligheidsrichtlijnen zijn opgesteld om je op veilige wijze optimaal te laten genieten van je Fresh 'n Rebel-producten. Houd je voor een veilige wer-
king aan onderstaande instructies:

« Volg altijd alle instructies en waarschuwingen op.

« Plaats niet in omgeving van open vuur, zoals kaarsen etc.

* Neem de milieuvoorschriften in acht wanneer je de batterij wegdoet.

» De batterij mag niet worden blootgesteld aan overmatige hitte, zoals zonneschijn, vuur en dergelijke.

* LET OP: explosiegevaar als de batterij niet juist wordt vervangen. Vervang de batterij alleen door een exemplaar van hetzelfde of een vergelijkbaar type.
» Het gebruik van het product in tropische of gematigde klimaten heeft op geen enkele manier invloed op het apparaat.

Garantie en beperkingen

Wij garanderen het product tegen defecten in materiaal en vakmanschap gedurende een periode van twee jaar vanaf de aankoopdatum. Gedurende die
periode mogen defecte producten ter reparatie of vervanging worden aangeboden bij het bedrijf waar het product is gekocht. Ander(e) onopzettelijke
schade, slijtage, verlies of gebruik dan beschreven in de gebruikershandleiding valt niet onder de garantie.

Gebruikte frequentieband: 2402 tot 2480 MHz
Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen: 4.3 dBm / 2.69 mW

Productspecificaties
Factor:
Type:

Koptelefoon technologie:

Connectiviteit:
Drivers:
Frequentierespons:
Batterij type:
Batterij capaciteit:
Speeltijd:
Oplaadtijd:
Impedantie:

Harmonische vervorming:

Microfoon:
Bluetooth profiel:
Connecties:
Knoppen:

Circumaural

Closed

Dynamic

Draadloze Bluetooth

40 mm

20Hz-20KHz

Lithium lon

600 mAh

35 uur op 50% volume

3 uur

32 Ohm

1%

Omnidirectional, 100 — 8000 Hz
A2DP, AVRCP, HFP, HSP

3.5mm, Micro USB

Power, BT, Play/Pause, Volume +/-



3HP300 CLAM

TASTEN

1. Ein/aus

2. Bluetooth-Pairing

3. Lautstarke erhdhen/reduzieren
- Nachster Titel

4. Betriebs-LED

FANGEN WIR AN

1. Vollstandig aufladen

2. Bluetooth durch Drucken bis zum Blinken der LED einschalten
3. CLAM Kopfhoérer auf dem Mobilgerat auswahlen

4. Musik in Ruhe genielRen
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SCHALTFLACHENVERHALTEN

EIN-/AUS-TASTE

2 SEKUNDEN DRUCKEN:
5 SEKUNDEN DRUCKEN:
5 SEKUNDEN DRUCKEN:
EINMALIGES KLICKEN:

3 SEKUNDEN DRUCKEN:

LAUTSTARKE-TASTEN

- TASTE
EINMALIGES KLICKEN:
2 SEKUNDEN DRUCKEN:

+ TASTE
EINMALIGES KLICKEN:
2 SEKUNDEN DRUCKEN:

Einschalten
Einschalten und Pairing-Modus

Ausschalten

Wiedergabe / Pause / Ruf annehmen / Auflegen

Anruf abweisen

Lautstarke reduzieren

Vorheriger Titel

Lautstarke erhdhen
Nachster Titel

LED-VERHALTEN
BETRIEBS-LED

GERAT AN:
WIEDERGABE:
BLUETOOTH:
AUFLADEN:

VOLLSTANDIG AUFGELADEN:

NIEDRIGER AKKUSTAND:

Weil3 leuchtend

WeiR leuchtend

WeiR blinkend (0,5 s €in/0,5 s aus)
Rot leuchtend

Grun leuchtend

Rot blinkend (0,25 s €in/0,25 s aus)




EIN PAAR HINWEISE DE

Wie lang ist das Kabel?
Clam Kopfhorer werden mit einem abnehmbaren, 100 cm langen Textilkabel ausgeliefert.

Was muss ich tun wenn ich glaube, dass mein Produkt defekt ist?

Alle Produkte von Fresh ‘n Rebel wurden nach héchsten Qualitatsstandards entworfen und gefertigt. Selbstverstandlich mdchten wir, dass du
mit deinem Produkt zu 100 % zufrieden bist. Sollte tatsachlich einmal etwas nicht stimmen, kannst du deine Anspruche im Rahmen der stan-
dardmaRigen 2-Jahres-Garantie geltend machen, die ab dem Tag gilt, an dem du das Produkt in einem Geschaft oder Onlineshop erworben
hast.

Wourde deine Frage nicht beantwortet? Wir sind gerne fiir dich da.
Schreib uns einfach: helpme@freshnrebel.com

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE A ACHTUNG!

Um lhre Fresh 'n Rebel-Produkte gefahrlos bei voller Leistung nutzen zu kénnen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise. Sicherstellung eines
zuverlassigen Betriebs:

» Befolgen Sie alle Anweisungen und beachten Sie alle Warnungen.

» Nicht in die Nahe von offenen Flammen wie brennende Kerzen stellen.

» Batterien umweltgerecht entsorgen.

« Batterie keinem direkten Sonnenlicht aussetzen und nicht ins Feuer werfen.

» ACHTUNG: Explosionsgefahrt beim Einsetzen falscher Batterien! Ausschliellich Batterien des gleichen oder eines aquivalenten Typs einsetzen!
« Der Einsatz in tropischen und moderaten Klimazonen hat keinen Einfluss auf das Gerat.

Garantieumfang und Einschrankungen der Garantie

Wir gewahren eine Garantie fir einen Zeitraum von zwei Jahren ab Kaufdatum auf Material- und Herstellungsfehler bei normalem Gebrauch des Produkts.
Wahrend dieses Zeitraums kdnnen defekte Produkte zur Reparatur oder zum Austausch an das Unternehmen zurtickgegeben werden, bei dem sie erworben
wurden. Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch versehentliche falsche Handhabung, Verschlei3, beildufige Schaden oder eine unsachgemafe Verwen-
dung entgegen den Anweisungen im Benutzerhandbuch entstanden sind.

Betriebsfrequenzband: 2402 bis 2480 MHz
Maximale Ubertragene HF-Leistung: 4.3 dBm / 2.69 mW

Produktspezifikationen

Formfaktor: Ohrumschliel’end

Muscheltyp: Geschlossen
Kopfhorertechnologie: Dynamisch

Konnektivitat: Drahtlos — Bluetooth

Treiber: 40 mm

Frequenzgang: 20 Hz - 20 KHz

Akkutyp: Lithium-lonen

Akkukapazitat: 600 mAh

Wiedergabezeit: 35 Stunden bei halber Lautstarke
Ladezeit: 3 Stunden

Impedanz: 32Q

Klirrfaktor: 1%

Mikrofon: Rundstrahlend, 100 — 8000 Hz

Bluetooth-Profile:

Verbindungen:
Tasten:

A2DP, AVRCP, HFP, HSP
3,5 mm, Micro-USB
Netz, BT, Wiedergabe/Pause, Lautstérke +/-



3HP300 CLAM

PULSANTI

1. On/off

2. Pairing Bluetooth

3. Aumento/riduzione volume
- Brano successivo

4. LED alimentazione

SI PARTE

1. Carica completa
2. Attiva Bluetooth tenendo premuto fino a quando il LED lampeggera
3. Selezionare cuffie CLAM sul dispositivo mobile

4. || piacere della musica nel silenzio
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COMPORTAMENTO DEL PULSANTE

PULSANTE DI ACCENSIONE

PRESSIONE PER 2 SEC.:
PRESSIONE PER 5 SEC.:
PRESSIONE PER 5 SEC.:
UN SOLO CLIC:

PRESSIONE PER 3 SEC.:

PULSANTI VOLUME

- PULSANTE
UN SOLO CLIC:
PRESSIONE PER 2 SEC.:

+ PULSANTE
UN SOLO CLIC:
PRESSIONE PER 2 SEC.:

Accensione

Accensione + modalita pairing

Spegnimento

Riprodurre / mettere in pausa / rispondere al telefono / concludere la telefonata

Rifiutare telefonata in arrivo

Abbassa il volume

Brano precedente

Aumento volume

Brano successivo

FUNZIONAMENTO LED
LED ALIMENTAZIONE

ACCESO:

RIPRODUZIONE:
BLUETOOTH:

IN CARICA:
COMPLETAMENTE CARICO:
BATTERIA IN ESAURIMENTO:

Bianco fisso

Bianco fisso

Bianco lampeggiante (0,5 sec. acceso/0,5 sec. spento)
Rosso fisso

Verde fisso

Rosso lampeggiante (0,25 sec. acceso/0,25 sec. spento)




APRI BENE LE ORECCHIE! IT

Quanto é lungo il cavo?
Le cuffie Clam sono dotate di cavo in tessuto removibile da 100 cm.

Cosa devo fare se penso che il mio prodotto sia guasto?

Tutti i prodotti Fresh 'n Rebel sono stati progettati e realizzati in base agli standard di qualita piu elevati. Ovviamente vogliamo che i clienti
siano soddisfatti del prodotto al 100%. Di conseguenza, se c'é qualche problema, puoi presentare una richiesta ai sensi della garanzia
standard di due anni del negozio, valida dal giorno dell’acquisto del prodotto nel negozio fisico o online.

La tua domanda non & presente? Siamo qui per aiutarti!
Scrivici due righe: helpme@freshnrebel.com

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA A ATTENZIONE!

Le direttive di sicurezza sono state concepite per ottenere le migliori prestazioni dai prodotti Fresh 'n Rebel in piena sicurezza. Per garantire un funzionamento
affidabile:

» Attenersi sempre scrupolosamente a tutte le istruzioni e le avvertenze.

* Non appoggiare sull'altoparlante sorgenti di fiamme libere, come candele accese.

» Procedere allo smaltimento della batteria nel rispetto dellambiente.

* Non esporre la batteria a fonti di calore eccessivo, come raggi del sole, fuoco o simili.

* ATTENZIONE: pericolo di esplosione se la batteria non viene sostituita correttamente. Sostituire soltanto con un modello uguale o equivalente.
» L'uso del prodotto in climi tropicali o temperati non incide in alcun modo sul dispositivo.

Garanzia e limitazioni

Il prodotto & garantito da difetti di materiale e di manodopera in normali condizioni di utilizzo per un periodo di 2 anni dalla data d'acquisto. Nel corso di tale
periodo, i prodotti difettosi possono essere portati in riparazione o in sostituzione nell'azienda in cui sono stati acquistati. La garanzia non copre danni acciden-
tali, usura e logoramento, perdita accidentale o danni causati da un utilizzo non conforme alle istruzioni riportate nel manuale utente.

Banda di frequenza di funzionamento: da 2402 a 2480 MHz
Potenza massima delle frequenze radio trasmesse: 4.3 dBm / 2.69 mW

Specifiche dei prodotti

Fattore di forma: Circumaurali

Tipo padiglione: Chiuso

Tecnologia cuffie: Dinamica

Connettivita: Wireless — Bluetooth

Driver: 40 mm

Risposta di frequenza: 20 Hz - 20 KHz

Tipo batteria: loni di litio

Capacita della batteria: 600 mAh

Durata: 35 ore con il volume al 50%
Durata della ricarica: 3 ore

Impedenza: 32Q

Distorsione armonica: 1%

Microfono: Omnidirezionale, 100 — 8000 Hz
Profili Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Connessioni: 3,5 mm, Micro USB

Pulsanti: Alimentazione, BT, Riproduzione/Pausa, Volume +/-



3HP300 CLAM

BOTONES

1. Encendido/apagado
2. Asociacion Bluetooth
3. Subir/bajar volumen
- Siguiente cancion

4. LED de alimentacion

EMPECEMOS

1. Carga completamente

2. Enciende el Bluetooth manteniendo presionado hasta que el LED parpadee

3. Selecciona los auriculares CLAM en tu dispositivo movil

4. Disfruta de tu musica en silencio
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COMPORTAMIENTO DEL BOTON

BOTON DE ALIMENTACION

PRESIONA 2 SEGUNDOS:
PRESIONA 5 SEGUNDOS:
PRESIONA 5 SEGUNDOS:

UN SOLO CLIC:

PRESIONA 3 SEGUNDOS:

BOTONES DE VOLUMEN

- BOTON
UN SOLO CLIC:

PRESIONA 2 SEGUNDOS:

+BOTON
UN SOLO CLIC:

PRESIONA 2 SEGUNDOS:

Activar

Activar + modo de sincronizacion

Apagar

Reproducir/pausar/atender llamada/suspender llamada

Rechazar llamada entrante

Bajar volumen

Cancion anterior

Subir volumen

Siguiente cancion

COMPORTAMIENTO LED

LED DE ALIMENTACION

ALIMENTACION ACTIVA:
REPRODUCCION:
BLUETOOTH:
CARGANDO:

COMPLETAMENTE CARGADO:

BATERIA BAJA:

Blanco fijo

Blanco fijo

Blanco parpadeante (0,5 seg encendido/0,5 seg apagado)
Rojo fijo

Verde fijo

Rojo intermitente (0,25 seg encendido/0,25 seg apagado)




iESCUCHA! ES

¢Cual es la longitud del cable?
Los auriculares Clam incluyen un cable desmontable forrado de 100 cm.

{Qué debo hacer si creo que mi producto es defectuoso?

Todos los productos Fresh 'n Rebel han sido disefiados y fabricados de acuerdo con los mas altos estandares de calidad. Por supuesto, que-
remos que estés 100% satisfecho con tu producto. Por lo tanto, si algo no va bien, puedes hacer una reclamacion de acuerdo con la garantia
de tienda de 2 afios estandar, valida desde el dia de compra del producto en una tienda fisica o virtual.

¢No has encontrado tu pregunta? jEstamos aqui para ayudarte!
Envianos un e-mail: helpme@freshnrebel.com

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES A iIADVERTENCIA!

Las indicaciones de seguridad te serviran para sacar el maximo partido de tus productos Fresh 'n Rebel de manera segura. Para garantizar un funcionamiento
seguro:

» Respeta en todo momento todas las instrucciones y advertencias.

* No deben colocarse sobre el altavoz fuentes de llamas vivas, como velas encendidas.

« Las baterias deberan desecharse prestando especial atencion a aspectos medioambientales.

« La bateria no debera exponerse a un calor excesivo, como, por ejemplo, rayos solares, fuego o similares.

« PRECAUCION: Peligro de explosidn si se sustituye incorrectamente la bateria. Sustitiyela solo por una del mismo tipo o de un tipo equivalente.
« El uso del producto en climas tropicales o de temperaturas moderadas no afecta al dispositivo en ningun modo.

Garantia y limitaciones

Ofrecemos garantia ante posibles defectos materiales y de fabricacién, en un uso normal, durante un periodo de 2 afios a partir de la fecha de compra.
Durante este periodo, aquellos productos defectuosos podran ser reparados o sustituidos en la misma compafiia que se compraron. La garantia no cubre
dafios accidentales, el desgaste natural por uso, la pérdida incidental u otros usos no descritos en las instrucciones del manual de usuario.

Banda de frecuencia de funcionamiento: 2402 a 2480 MHz
Potencia de radiofrecuencia maxima transmitida: 4.3 dBm / 2.69 mW

Especificaciones del producto

Factor de forma: Circumaural

Tipo de auricular: Cerrado

Tecnologia de auriculares: Dindmica

Conectividad: inaldmbrica - bluetooth

Drivers: 40 mm

Respuesta de frecuencia: 20Hz, -20KHz

Tipo de bateria: lon de litio

Capacidad de la bateria: 600 mAh

Tiempo de reproduccion: 35 horas con el volumen al 50%
Tiempo de carga: 3 horas

Impedancia: 32 Q

Distorsion armonica: 1%

Microfono: Omnidireccional, 100 — 8000 Hz
Perfiles bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Conexiones: 3,5 mm, Micro USB

Botones: Potencia, BT, Reproducir/Pausa, Volumen +/-



3HP300 CLAM

BOUTONS

1. On/Off (marche/arrét)
2. Association Bluetooth
3. Volume +/— -- Titre suivant

4. DEL de mise sous tension

ALLONS-Y'!

1. Effectuez une charge compléte.
2. Activez la fonction Bluetooth en appuyant sur le bouton jusqu’a ce que la DEL clignote.
3. Sélectionnez le casque CLAM sur votre appareil mobile.

4. Profitez de votre musique en silence.

9:41

{ settings Bluetooth

Bluetooth 0

MY DEVICES

Clam

Rockbox Bold M ot connected (1)

4.
PROFITEZ DE VOTRE MUSIQUE EN SILENCE



COMPORTEMENT DU BOUTON

BOUTON MARCHE/ARRET

PRESSIONDE 2S: Mise sous tension

PRESSIONDESS: Mise sous tension + mode d'association
PRESSIONDESS: Mise hors tension

SIMPLE CLIC : Lecture / pause / prise d'appel / fin d'appel
PRESSIONDE 3S: Rejet d'appel entrant

BOUTONS DE VOLUME

BOUTON -:

SIMPLE CLIC : Réduire le volume
PRESSIONDE2S: Titre précédent
BOUTON +:

SIMPLE CLIC : Augmenter le volume
PRESSIONDE2S: Titre suivant

SIGNIFICATION DES DEL

DEL DE MISE SOUS TENSION

SOUS TENSION : Blanc continu
LECTURE : Blanc continu
BLUETOOTH : Blanc clignotant (0,5 s allumé/0,5 s éteint)

CHARGE EN COURS:  Rouge continu
CHARGE TERMINEE: Vert continu
BATTERIE FAIBLE : Rouge clignotant (0,25 s allumé/0,25 s éteint)



BON A SAVOIR ! FR

Quelle est la longueur du cable ?
Le casque Clam est doté d'un cable textile amovible de 100 cm.

Que dois-je faire si je pense que mon produit est défectueux ?

Tous les produits Fresh 'n Rebel ont été concus et fabriqués selon les normes de qualité les plus élevées. Et bien slr, nous tenons a ce que
vous soyez 100 % satisfait de votre produit. Par conséquent, si vous rencontrez un probléme, vous pouvez faire une réclamation au titre de la
garantie magasin de deux ans, qui est valable a compter de la date d'achat du produit dans un magasin ou dans une boutique en ligne.

Ta question n’est pas incluse ? Nous sommes la pour t'aider.
Envoie-nous un courriel : helpme@freshnrebel.com

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES AAVERTISSEMENT !

Les directives de sécurité sont concues pour te permettre de profiter des performances de ton produit Fresh 'n Rebel de maniére optimale et en toute sécuri-
té. Pour garantir un fonctionnement sans souci :

» Respecte toujours toutes les instructions et tous les avertissements.

» Ne placez aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, sur l'enceinte.

« Veuillez noter les risques environnementaux liés a l'élimination des piles.

« La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive telle que le soleil, le feu ou autre.

*« ATTENTION : Ily a un risque d'explosion en cas de remplacement incorrect de la pile. Remplacez la pile seulement avec une pile de méme type ou de type
équivalent.

» L'appareil n'est en aucun cas affecté par une utilisation dans un climat tropical ou tempéré.

Garantie et limitations

Nous garantissons le produit contre tout vice de fabrication ou de malfacon dans des conditions d'utilisation normales pendant une période de 2 ans a partir de
la date d'achat. Pendant cette période, les produits défectueux peuvent étre retournés pour réparation ou remplacement au magasin ou ils ont été achetés. La
garantie ne couvre pas les dommages accidentels, l'usure, la perte accidentelle ou toute utilisation ne respectant pas les instructions du manuel d'utilisation.

Bande de fréquences opérationnelle : 2402 a 2480 MHz
Puissance fréquence radio maximale transmise : 4.3 dBm / 2.69 mW

Spécifications du produit

Format : Circum-auriculaire

Type d'oreillettes : Fermeé

Technologie de casque : Dynamique

Connectivité : Bluetooth sans fil

Transducteurs : 40 mm

Réponse en fréquence : 20 Hz - 20 kHz

Type de batterie : Lithium lon

Capacité de la batterie : 600 mAh

Autonomie : 35 heures a 50% du volume max.
Temps de charge : 3 heures

Impédance : 32Q

Distorsion harmonique : 1%

Microphone : Omnidirectionnel, 100 — 8000 Hz
Profils Bluetooth : A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Connexions : 3,5 mm, Micro USB

Boutons : Marche/arrét, Bluetooth, Lecture/Pause, Volume +/-




3HP300 CLAM

BOTOES

1. Ligar/desligar

2. Emparelhamento Bluetooth
3. Subir/baixar volume

- Mdsica seguinte

4. LED de alimentacao

VAMOS COMECAR

1. Carrega completamente
2. Liga o Bluetooth, mantendo premido até o LED piscar
3. Seleciona no teu dispositivo moével os auscultadores CLAM

4, Desfruta da tua musica em siléncio
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COMPORTAMENTO BOTAO PT

BOTAO LIGAR/DESLIGAR

PREMIR 2 SEG.: Ligar

PREMIR 5 SEG.: Ligar + modo de emparelhamento

PREMIR 5 SEG.: Desligar

UM CLIQUE: Reproduzir / pausa / atender chamada / desligar chamada
PREMIR 3 SEG.: Recusar chamadas recebidas

BOTOES DE VOLUME

- BOTAO

UM CLIQUE: Baixar volume
PREMIR 2 SEG.: Musica anterior
+ BOTAO

UM CLIQUE: Subir volume
PREMIR 2 SEG.: Musica seguinte
COMPORTAMENTO DOS LEDS
LED DE ANC

ANC ATIVADO: Aceso a branco
ANC DESATIVADO: Desligado

LED DE ALIMENTAGAO

LIGADO: Aceso a branco

REPRODUCAO: Aceso a branco

BLUETOOTH: Piscar a branco (0,5 seg. ligado / 0,5 seg. desligado)
A CARREGAR: Aceso a vermelho

CARGA TOTAL: Aceso a verde

BATERIA FRACA: Piscar a vermelho (0,25 s ligado / 0,25 s desligado)



OUVE LA! PT

Qual é o comprimento do cabo?
Os Clam Headphones incluem um cabo amovivel em tecido de 100 cm.

O que tenho de fazer se achar que o meu produto tem defeito?

Todos os produtos Fresh 'n Rebel foram concebidos e produzidos segundo os mais elevados padrées de qualidade. E evidente que queremos
que figues 100% satisfeito com o teu produto. Por isso, se houver algum problema, podes fazer uma reclamagao ao abrigo da garantia nor-
mal de dois anos, valida a partir do dia da compra do produto na loja ou online.

N&do encontras a tua pergunta? Estamos aqui para ajudar.
Deixa-nos uma mensagem: helpme@freshnrebel.com

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES A AVISO!

As diretrizes de segurancga foram criadas para usufruires do melhor desempenho dos teu produto Fresh ‘'n Rebel em seguranca.
Para assegurar um funcionamento fiavel:

» Segue sempre estritamente todas as instrugdes e avisos.

« Ndo devem ser colocadas fontes com chama desprotegida, como velas acesas, em cima da coluna.

* Devem ser tidos em conta os aspetos ambientais ao descartar a bateria.

« A bateria ndo deve ser exposta a fontes de calor excessivo, como luz solar, fogo ou outras semelhantes.

* CUIDADO: perigo de explosdo em caso de substituicdo incorreta da bateria. Substitui apenas por uma bateria do mesmo tipo ou equivalente.
« A utilizagdo do produto em climas tropicais ou temperados nédo afeta o dispositivo de modo algum.

Garantia e limitagdes

O produto estd garantido contra defeitos de material e fabrico em condigdes normais de utilizagdo por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. Du-
rante esse periodo, os produtos com defeito podem ser entregues para repara¢do ou substituicdo na loja onde foram comprados. A garantia ndo cobre danos
acidentais, desgaste, perda acidental ou utilizagdo para além das instru¢des do manual do utilizador.

Banda de frequéncia de funcionamento: 2402 a 2480 MHz
Poténcia de radiofrequéncia maxima transmitida: 4.3 dBm / 2.69 mW

Especificacdes do produto

Formato: Circum-aural

Tipo de concha: Fechada

Tecnologia dos auscultadores:  Dinamica

Conectividade: Bluetooth sem fios
Altifalantes: 40 mm

Resposta em frequéncia: 20Hz e -20KHz

Tipo de bateria: |16es de litio

Capacidade da bateria: 600 mAh

Autonomia: 35 horas a 50% do volume
Tempo de carga: 3 horas

Impedancia: 32Q

Distor¢ao harmonica: 1%

Microfone: Omnidirecional, 100 — 8000 Hz
Perfis de Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Ligagdes: 3,5 mm, Micro USB

Botdes: Alimentagédo, BT, Reproduzir/Pausa, Volume +/-
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PRZYCISKI

1. Wt/ wyt.

2. Parowanie Bluetooth
3. Regulacja gtosnosci
- nastepny utwor

4. Dioda zasilania

ZACZYNAMY

1. Nataduj do petna

2. Wtgcz Bluetooth poprzez przytrzymanie przycisku do migniecia diody
3. Na urzadzeniu mobilnym wybierz CLAM

4. Ciesz sie muzyka w ciszy
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ZACHOWANIE PRZYCISKU

PRZYCISK ZASILANIA

NACISNIECIE PRZEZ 2 S:
NACISNIECIE PRZEZ 5 S:
NACISNIECIE PRZEZ 5 S:
POJEDYNCZE KLIKNIECIE:
NACISNIECIE PRZEZ 3 S:

PRZYCISKI GLOSNOSCI

- PRZYCISK
POJEDYNCZE KLIKNIECIE:
NACISNIECIE PRZEZ 2 S:

+ PRZYCISK
POJEDYNCZE KLIKNIECIE:
NACISNIECIE PRZEZ 2 S:

Wiaczenie
Witgczenie + tryb parowania

Wytgczenie

Odtwarzanie / pauza / odbieranie potgczen / konczenie potgczen

Odrzucenie potgczenia przychodzacego

Zmniejszenie gtosnosci

Poprzedni utwor

Zwiekszenie gtosnosci

Nastepny utwor

ZNACZENIE STANOW DIOD
DIODA ZASILANIA

ZASILANIE WLACZONE:
ODTWARZANIE:

BLUETOOTH:

t ADOWANIE:

W PELNI NALADOWANE:

NISKI POZIOM AKUMULATORA:

Ciagte biate

Ciggte biate

Migajace biate (0,5 s wt. / 0,5 s wyt.)

Ciaggte czerwone

Ciggte zielony

Migajgce czerwone (0,25 s wt. / 0,25 s wyt)




SLUCHAJ! PL

Jak dtugi jest kabel?
Stuchawki Clam wyposazono w odtaczany kabel pokryty materiatem o dtugosci 100 cm.

Co mam zrobié, gdy wydaje mi sig, ze mdj produkt jest wadliwy?

Wszystkie produkty marki Fresh 'n Rebel zostaty zaprojektowane i wykonane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci. Oczywiscie dgzymy
do petnego zadowolenia klientow z naszych produktéw. Dlatego jesli cos poszto nie tak, reklamacje mozna sktada¢ w ramach standardowej
2-letniej gwarancji detalicznej, ktorej okres biegnie od dnia zakupu produktu w sklepie stacjonarnym lub internetowym.

Twojego pytania nie ma na liscie? Chetnie pomozemy.

Napisz na: helpme@freshnrebel.com

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE!

Te wskazowki bezpieczenstwa przygotowano z mysla o zapewnieniu najlepszego poziomu pracy i zabawy z produktami marki Fresh ‘'n Rebel przy zachowa-
niu bezpieczenstwa. Aby urzadzenie dziatato sprawnie:

» Nalezy zawsze doktadnie przestrzegac¢ wszystkich instrukcji i ostrzezen.
» Na gtosniku nie nalezy umieszczac zrédet otwartego ognia, np. zapalonych swiec.
» Nalezy mie¢ na uwadze kwestie ochrony srodowiska podczas utylizacji baterii.

« Nie nalezy narazac baterii na nadmierne ciepto, np. promienie stoneczne czy ogien.
« UWAGA: Nieprawidtowa wymiana baterii grozi wybuchem. Wymieniac tylko na baterie takiego samego lub réwnowaznego rodzaju.
» Stosowanie produktu w klimacie tropikalnym albo umiarkowanym nie ma zadnego wptywu na urzadzenie.

Gwarancja i ograniczenia

Gwarantujemy, ze produkt bedzie wolny od wad materiatowych i wykonawstwa w normalnych warunkach przez okres 2 lat od daty zakupu. W tym czasie
wadliwe produkty mozna zgtasza¢ do naprawy lub wymiany firmie, od ktorej zostaty zakupione. Gwarancja nie obejmuje przypadkowych uszkodzen, normal-
nego zuzycia, przypadkowej utraty lub uzytku niezgodnego ze wskazéwkami w instrukcji obstugi.

Pasmo czestotliwosci pracy: 2402 do 2480 MHz
Maksymalna moc nadawanego sygnatu radiowego: 4.3 dBm / 2.69 mW

Parametry produktu

Typ:

Rodzaj nausznika:
Technologia pracy stuchawek:
Komunikacja:

Przetworniki:

Pasmo przenoszenia:

Rodzaj akumulatora:
Pojemnos¢ baterii:

Czas pracy:

Czas tadowania:

Impedancja:

Znieksztatcenie harmoniczne:
Mikrofon:

Profile Bluetooth:

Ztacza:

Przyciski:

Wokaotuszne

Zamkniety

Dynamiczne

Bezprzewodowa komunikacja Bluetooth
40 mm

20Hz-20KHz

Litowo-jonowy

600 mAh

35 godziny przy gtosnosci 50%

3 godziny

32Q

1%

Wszechkierunkowy, 100 — 8000 Hz
A2DP, AVRCP, HFP, HSP

3,5 mm, Micro USB

Zasilanie, BT, odtwarzaj/pauza, gtosnosc
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BUTOANE

1. Pornit/oprit

2. Asociere Bluetooth

3. Volum mai tare/mai incet
- Urmatoarea piesa

4. LED pornire

SA INCEPEM

1. Incércati complet
2. Pentru a activa Bluetooth-ul, tineti apasat pana cand LED-ul va lumina intermitent
3. Selectati castile CLAM pe dispozitivul dumneavoastra mobil

4. Bucurati-va de muzica in liniste
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COMPORTAMENTUL BUTONULUI

BUTON PORNIRE

APASATI 2 SECUNDE:
APASATI 5 SECUNDE:
APASATI 5 SECUNDE:
O SINGURA APASARE:
APASATI 3 SECUNDE:

BUTOANE VOLUM

- BUTON
O SINGURA APASARE:
APASATI 2 SECUNDE:

+BUTON
O SINGURA APASARE:
APASATI 2 SECUNDE:

Pornire

Pornire si modalitate asociere

Oprire

Redare/pauza/preluare apel/inchidere apel

Refuzati apelul primit

Volum incet

Melodia precedenta

Volum tare

Melodia urmatoare

RO

COMPORTAMENTUL LED-URILOR

LED PORNIRE

PORNIRE:
REDARE:
BLUETOOTH:

iN CURS DE INCARCARE:
INCARCARE COMPLETA:

BATERIE DESCARCATA:

Complet alb
Complet alb

Alb intermitent (0,5 sec. pornit/ 0,5 sec. oprit)

Complet rosu

Complet verde

Rosu intermitent (0,25 sec. pornit/ 0,25 sec. oprit)



ASCULTATI! RO

Care este lungimea cablului?
Castile Clam au un cablu de 100cm lungime, detasabil, din material textil.

Ce trebuie sa fac daca cred ca produsul meu este defect?

Toate produsele Fresh 'n Rebel au fost proiectate si produse la cele mai inalte standarde de calitate. Desigur, dorim ca tu sa fii 100% multumit

de produsul tau. Asadar, daca ceva nu este in reguld poti face o reclamatie in baza garantiei de 2 ani in magazin, care este valabila din ziua
achizitiei produsului dintr-un magazin sau magazin online.

Nu gasiti intrebarea dvs.? Suntem aici sa va ajutam.
Scrieti-ne la adresa: helpme@freshnrebel.com

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA A AVERTISMENT!

Instructiunile privind siguranta sunt create pentru a obtine performanta maxima de la produsul dvs. Fresh ‘n Rebel in siguranta. Pentru a garanta functionarea
fiabila:

« Urmati cu strictete toate instructiunile si avertismentele.

» Pe boxa nu trebuie amplasate surse de foc deschis, ca de exemplu lumanari aprinse.

» Acordati atentie aspectelor privind eliminarea bateriilor in mediul inconjurator.

« Bateriile nu trebuie expuse la temperaturi ridicate, ca de exemplu la raze solare, foc sau altele.

« AVERTISMENT: Pericol de explozie dacd bateria este inlocuitd incorect. inlocuiti numai cu tip identic sau echivalent.
« Utilizarea produsului in climat tropical sau moderat nu afecteaza produsul sub nicio forma.

Garantie si limitari

Garantam produsul pentru defectiuni in material si asamblare in conditii normale, pe o perioadé de 2 ani de la data achizitiei. In timpul perioadei respective,
produsele defecte pot fi oferite pentru reparare sau inlocuire la compania de unde a fost achizitionat produsul. Garantia nu acopera daunele accidentale,
uzura, pierderea incidentala sau utilizarea in afara instructiunilor stabilite in manualul de utilizare.

Banda de frecventa de functionare: 2402 - 2480 MHz
Putere maxima de frecventa radio transmisa: 4.3 dBm / 2.69 mW

Specificatiile produsului

Format: Circumaural

Tip cupé: Inchis

Tehnologie casti: Dinamica

Conectivitate: Wireless — Bluetooth

Drivere: 40 mm

Raspuns frecventa: 20Hz-20KHz

Tip baterie: Litiu-lon

Capacitatea bateriei: 600 mAh

Timp de redare: 35 de ore la volum 50%

Timp de incarcare: 3 ore

Impedanta: 32 Ohm

Distorsiune armonica: 1%

Microfon: Omnidirectional, 100 — 8000 Hz
Profiluri Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Conexiuni: 3.5mm, Micro USB

Butoane: Pornire, BT, Redare/Pauza, Volum +/-
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KoupTua

1. Evepyottolnon/amevepyotoinon
2. ZeUEn Bluetooth

3. AUgnon/pelwon évtaong

- Emopevo tpayoust

4.'Evéelén LED Aettoupylag

AgEekLvnooupe

1. doptiote MARPWC

2. EvepyoTtolote tnv emikowvwvia Bluetooth méfovtag mapatetapéva péxpL va avaBooBrvel n évéelén LED
3. EmAéEte ta akouotikd CLAM otn opnTr CUCKEUN 0ag

4. ATtoAaUOTE TN POUGCLKNA 0ag 0Tn OLWTH
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ZUMTIEPLPOPA KOUHTILOU

Kouptti Aettoupyiac

Mweon 2 devut.: Evepyottolnon

Mieon 5 Seut.: Evepyomolnon + kataotaon {eVENo

Mieon 5 deut.: Amevepyottoinon

Zuvtopn Tieon: Avarnapaywyn / tavaon / anavtnon og KAfon / TEpUATIONO0 KARoNo
Mieon 3 Seut.: ATtoppupn €LOEPYOPEVNT KAONC

KoupTia evtacng nxou

Kouprtt -

Juvtopn Tieon: Melwon évtaono
Mweon 2 Sevt.: Mponyoupevo Tpayoust
Koupt +

Zuvtopn Tieon: AUEnon évtaono

Mieon 2 Seut.: Emtopevo tpayoust

GR

ZupTepLpopa evéeLgng led

Evéelgn led AsLtoupyLag

Evepyottolnon: Ytabepd Aeukn
Avarapaywyn: YtaBepd AeUKN
Bluetooth: AvaBoaoBrvel Aeukrn (0,5 8sut. Evepyottolnuévn/0,5 SeuT. ATTeVEpPYOTIOLNEVN)

doption o e€eALEn:  TTaBepPA KOKKLVN
MARpPNG poption: >taBepd tpaoLvo
XapnAo poptio pratapiag: AvaBoofrvel Kokkwvn (0,25 Seut. Evepyottonuévn/0,25 SEUT. EVEPYOTIOLNEVN)



AKOYSTE! GR

Movo €ival To PKoG Tou KaAwsdiou;
Ta Akouotikd Clam Ttapéyovtal PE amooTIWHEVO, UYAOHATLVO KaAWSLo 100 &k.

Tu pEMEL va KAVW av TILoTEUW OTL TO TIPOLOV POV Elval EAATTWHATLKO;

'OAa ta mpoiovta Fresh ‘n Rebel oxedlaovtal kat kataokevdlovtal cUPPWVA PE Ta VPNASGTEPA TTPOTUTIA TIOLOTNTAG. Mpowavwg, BENoupe
va €lote 100% LKaVOTIOLNHEVOL PE TO TIPOLOV 0AG. TUVETIWG, AV KATL 8eV TIAEL KAAQ, pTtopeite va uTtoBAMETe Tnv a&lwor) oag evtog tng
TUTILKNG TIEPLOSOU €yyUnong 2 €Twy, N otola EeKLvd amo TNV NUEPA ayopdg TOU TTPOLOVTOG aTtd £Va YUGLKO ) NAEKTPOVIKO KATAOTNHA.

Agv uTtdpxeL n epwtnon cag; Mrmopoupe va oag Bonbrcoupe.
Mpayte pag: helpme@freshnrebel.com

ZHMANTIKEX OAHIEZ AXPAAEIAZ A MPOEIAOTMOIHZH!

OL 08nyieg aopdhelag €xouv w¢ otdx0 va oag BondRooLV va eKPETANMEUTEITE OTO £MAKPO KAl HE AOPANELA TLG SuVATATNTEG TOU TtpoidvTog Fresh ‘'n Rebel. MNa
va SLacpaAloeTe a&LoTLoTn AELToupyLa Tou TTPOLOVTOG:

+ Na akoAoubBeite tavta Tiotd OAEG TLG 08nyieg KaL TLG TIPOELSOTIOLOELG,.

* Mnv tomoBetelte TiNYEG YUHVNAG PAOYQAG, OTIWG QVApPEVA KEPLE, ETTAVW OTO NxElo.

» Na AapBavete urtodn ta meptBaMovTika Bépata katd tnv andppudn tng pnatapiag.

+ H prtatapia Sev mpémel va ektibetal o€ uttepBoALKr) Beppokpacta, OTWE 0TO PWE TOU HALOU, OE PWTLA KAl TIAPOHOLEG TINYEC.

« MPOZOXH: KivSuvog ékpnéng o€ mepimtwaon AavBaopévng avtlkatdotacng tng Pratapiag. AVTiKataoTtrote Hovo pe (SLo r L.ooduvapo TuTo.
+ H xprion Tou TpoldvTog o€ TPOTIKA fi eUKpata KALpata Sev emnpedleL TN OUOKEUH KATA Kavéva TpATTo.

Eyyunon & MNepLopLopoi

Ta potdvta pag €xouv eyyunon yLa atéAELeg 0Ta UALKA KAl TNV KATAOKEUN UTIO KAVOVLKEG CUVBKEG XProng, yla SLaotnpa SUo TWV amod TNV NUEpopnvia
ayopag. Méoa o€ autr) Tn Xpovikr TEpiodo, Ta EMATTWHATIKA TIPOLOVTA PTIOPOUV VA ETILOTPAPOUV YL ETILOKEUN ] AVTIKATACTACH OTO KATACTNHA TTIOU €YLVE N
ayopd. H eyylnon &ev kaAuTttel tuxaia {npLa, eBopd, amwAeLla fi xprion Tépa amd TG 0dnyleg Tou eyxelpldiou xpriong.

ZWvn ouXVOTHTWV AsLtoupyiag: 2402 éwg 2480 MHz
MéyLotn LoxUg petddoong padtoouyvotrtwy: 4.3 dBm / 2.69 mW

MpodLaypaég poiovtog

Mapayovtag Hop@nG: MeptBdM\ovta

TUTOG KOAUPPATOG auTLloU: K\etotd

Texvoloyla aKOUTTIKWV: AUVapLKa

TuveolpdtnTa: AcUppatn emkolvwvia - Bluetooth
Movdseg 08rynong: 40 X\

ATtOKpLON oUXVOTNTAG: 20 Hz-20 KHz

TUmog pnatapiag: I6vtwv AtBlou

Xwpntdtnta ynatapiag: 600 mAh

Xpovog avamapaywyng: 35 wpeg oto 50% TG évtacng
Xpovog poptionc: 3 WpEG

YUvBetn avtiotaon: 32Q

ApHovikn Ttapapdppwon;: 1%

Mukpdpwvo: MavkateuBuvtiko, 100-8000 Hz
MpowiA Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
SUVSEOELG: 3,5 X\, Micro USB

Koupmd: Aettoupyla, BT, Avartapaywyr)/Mavon, Evtaon +/-
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BYTOHU

1. Bxn./nskn.

2. CaposiBaHe c Bluetooth
3. YannBaHe/HamMansiBaHe Ha 3ByKa
- CneaBalla neceH

4. CBeToAMO/ 3a 3aXpaHBaHeTo

AA 3ANOYBAME

1. 3apegeTe HaMmb/HO

2. Brntoyete Bluetooth, KaTo 3a4bpKnTe, 40KATO CBETOAMOAHVAT NHAMKATOP 3ano4He Ja MuUra
3. M36epete cnywankmte CLAM Ha BaLleTo MOBUIHO YCTPONCTBO

4. Hacnagerte ce Ha My3vKaTa cv B TULLMNHA
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MOBEAEHWVE HA BYTOHUTE BG

BYTOH 3A 3AXPAHBAHE

HATUCHETE 3A 2 CEK.: BkntouBaHe

HATWUCHETE 3A 5 CEK.: BritouBaHe + pexuM Ha cBosiBaHe

HATUCHETE 3A 5 CEK.: M3knouBaHe

EANHNYHO KNNKBAHE: MNyckaHe / may3a / oTroBapsHe Ha NoBMKBaHe / 3aTBapsAHEe Ha NoBMKBaHe
HATWUCHETE 3A 3 CEK.: OTKNOHSAABaHe Ha BXOAALLO NOBMKBaHe

BYTOHW 3A CUJIA HA 3BYKA

- BYTOH

EANHNYHO KNTNKBAHE: HamansiBaHe Ha 3ByKa
HATWUCHETE 3A 2 CEK.: MNpeanLHa neceH

+ BYTOH

EAVHNYHO K/INKBAHE: YcuneaHe Ha 3ByKa
HATWUCHETE 3A 2 CEK.: CnepgBalla neceH

NOBEAEHVE HA CBETOAVOAA

CBETOAMNOA 3A SAXPAHBAHETO

3AXPAHBAHE BKI/1.: HenpekbcHaTo 65710

MPOCBUPBAHE: HenpekbcHaTto 6510

BLUETOOTH: Mwurawyo 6sn0o (0,5 cek. Bkn/0,5 cek. U3K.)
3APEXXAAHE: HenpekbcHaTo YepBeHO

HANMBJ/IHO 3APEAEHO: HenpekbcHaTo 3eneH

CNABA BATEPUA: Mwratio yepseHo (0,25 cek. Bkn/0,25 cek. 13Kin.)




CNYLLANTE! BG

KakBa e Ab/HKUHaATa Ha Kabena?
Cnywankute Clam ce npeanarart c otgensi, ce abpuryeH kaben c gbaxumHa 100 cm.

KakBo Tpsi6Ba fja Hanpassl, ako MUC/ISA, Ye MOSIT MPOAYKT € Hen3npaBeH?

Bcuukm npoaykTy Fresh ‘'n Rebel ca npoekTvipaHm 1 Npon3BejeHy CbriacHo Hali-BUCOKMTE CTaHAAPTM 3@ kauecTBo. Pasbupa ce, nckame Aa cre
100% yAOBNETBOPEHN OT BaLLus NpoAyKT. CnejoBaTesHO, ako HELLO He e Hapej, MoxeTe Aa NojaAeTe NCK CbrIacHo CTaHAapTHaTa ABYrojMLLHa
rapaHuusa oT MarasuHa, KosiTo e BasujHa OT AeHsi Ha 3aKynyBaHe Ha NPOAYKTa B MarasvH Uav rno VHTepHer.

BalMAT BLMNPOC He e BK/IoYeH? Hye cMe TyK, 3a @ BU MOMOTHEM.
Muwete HK Ha: helpme@freshnrebel.com

BAXHW MHCTPYKLIMW 3A BESOTMNACHOCT A BHUMAHWE!

Llenta Ha MHCTPYKLMMTe 3a 6€30MacHOCT e Aa 13Mosi3BaTe 6e30MacHo U MakcManHo epekTUBHO BaLLMsA NpoAykT Fresh ‘'n Rebel. 3a Aa rapaHTupaTe HagexzHa
pab6orta:

* BUHaru cTpuKTHO cnassaiTe BCUYKW MHCTPYKLUW U NpeaynpexaeHuns.

* BbpXy TOHKONIOHAaTa He TpabBa fa ce craraT U3TOYHMLM Ha OTKPUT OrbH KaTo Hampumep 3ananeHu CBeLLy.

+ baTtepuaTa TpabBa fa ce N3XBBLPAM Taka, Ye Aa He MPUYMHABA LLEeTW Ha OKOHaTa cpeja.

+ baTepuaTa He TpsibBa Aa ce U3nara Ha NpekoMepHa ropeLLyHa kaTo HanpuMep CIbHYeBa CBET/IVIHA, OFbH AW APYr MOAOBHN.

* BHMAHWE: Ako baTepusiTa 6bje CcMeHeHa HenpaBWIHO, MMa OMACHOCT Aa N3byxHe. CMeHsiTe A camMo € 6aTepurs OT CbLUMSA UV eKBMBANEHTEH TUM.
* M3nonssaHeTo Ha NPoAyKTa B TPOMMYECKN AW yMEPeH KAMMaT He B/Vsie Ha YCTPOMNCTBOTO MO HMKaKbB HauMH.

FapaHUus 1 orpaHNYeHuns

[laBame rapaHLyisi cpeLly AepekTy B MaTepuanuTe 1 n3paboTtkaTa Ha MpojykTa npy HopManHa ynotpeba 3a nepuog oT 2 roAUHM OT AaTaTa Ha nokyrka. Mpes
TO31 Nepuog AedekTHUTE NPOAYKTV MoraT Aa 6bAaT MPeANoXeHM 3a Nonpaska UM 3aMsiHa B MarasuHa, B KOMTo ca 611u 3akyneHwu. FapaHuyvsTa He MokpuBa
Cny4aiiHi NoBpeaw, N3HOCBaHe, CyyaliHa 3aryba uav ynotpeba He B CbOTBETCTBYE C yKa3aHUATa B PbKOBOACTBOTO 3@ MOTpe6uTesNs.

PaboTHa YectoTHa neHTa: ot 2402 go 2480 MHz
MakcrmanHa npegaBaHa pagnoyectoTHa MoLHocT: 4.3 dBm / 2.69 mW

CneumndurKaLmm Ha NpoAyKTa

KoHcTpyKums: ObxBalLalla ymnte

Bug valuka: 3aTBopeHa

TexHonorns Ha cayLiankmTe: [nHamnyHa

Bb3MOXHOCT 3a CBbp3BaHe: Be3xunuHo - Bluetooth
[lpaiiBepu: 40 mm

YecToTHa XxapakTepuctuka: 20 Hz - 20 KHz

Buna 6atepus: JNTneBo-ioHHa

Kanauutet Ha 6aTepuaTa: 600 mAh

Bpeme Ha npourpasaHe: 35 yaca npu cuna Ha 3ByKka 50%
Bpeme 3a 3apexzaHe: 3 vyaca

MMneaaHc: 32 Ohm

XapMOHWNYHO U3KpVBsIBaHe: 1%

MuKpodoH: BbB BcMuKkM nocoku, 100 - 8000 Hz
Bluetooth npopunm: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
CBbp3BaHUA: 3,5 mm, mukpo USB

ByToHu: 3axpaHBaHe, BT, nyckaHe/naysa, 3ByK +/-



